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Slovensky -5
Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a instrukcie.
Nedodrzanie bezpeénostnych pokynov a instrukcii moze
sposobit zasah elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a inStrukcie na budiice
pouzitie.

Pojem ,,akumulator” pouzivany v tomto navode na pouZivanie sa vztahuje,
nezavisle od typu, rovnako na Standardné akumulatory (akumulatory

s upevnenim na rame bicykla) a na akumulatory na batoZinovom nosici
(akumulatory s upevnenim na batozinovom nosici).

» Nenechaijte sa rozptylovat indikaciou palubného poéitaéa. Ak sa
nekoncentrujete vyluéne na cestni premavku, riskujete, Ze sa stanete
(c¢astnikom nehody. Ak chcete cez zmenu trovne podpory zadat idaje
do vasho palubného pocitaca, zastavte a zadajte prislusné tdaje.

» Pred zaciatkom tréningového programu prekonzultujte s lekarom,
aké zataZenie je pre vas vhodné. Len takto zamedzite vamu mozné-
mu pretazeniu.

» Pri pouzivani naprsného popruhu na meranie frekvencie srdca mo-
e byt zobrazovana frekvencia srdca skreslena v dosledku elektro-
magnetického rusenia. Zobrazované frekvencie srdca slizia len ako
referencia. Nemozeme rucit za nasledky nespravne zobrazovanej frek-
vencie srdca.
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Slovensky -6

Bezpecnostné pokyny pre eBike

» Pohonnt jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnii jednotku smie
opravovat len kvalifikovany odborny personal a len s pouzitim ori-
ginalnych nahradnych dielcov. Tym sa zarudi, ze zostane zachovana
bezpecénost pohonnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanika narok zo zaruky.

» Neotvarajte Nyon. Otvorenim samdze Nyon poskodit a zanika narok zo
zaruky.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej jednotke a vSetky
ostatné komponenty pohonu eBike (napr. retazové koleso, uloze-
nie retazového kolesa, pedale) samozu vymenit len za konstrukéne
rovnaké komponenty alebo za komponenty $pecialne schvalené vy-
robcom bicyklov pre vas eBike. Tym je pohonna jednotka chranend
pred pretazenim a poskodenim.

» Vyberte akumulator z eBike, pred zaciatkom prac na eBike (napr.
kontrola, oprava, montaz, idrzba, praca na retazi atd’.) na eBike,
pred jeho prepravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uschovanim. Pri neimyselnej aktivacii eBike systému hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.

» Systém eBike sa mdze zapniit, ak eBike presiivate naspit.

» Funkcia pomoc pri presune/pomoc pri rozjazde sa smie pouzit vy-
hradne pri presune alebo rozjazde eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri
pouzivani pomoci pri presune/pomoci pri rozjazde Ziaden kontakt
s podkladom, hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré boli schvalené
vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych akumulatorov moze sposobit
poranenie a nebezpecenstvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov
neprebera firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.
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Slovensky -7

» Navasom eBike systéme nevykonavajte v Ziadnom pripadne
zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie produkty, ktoré by boli
vhodné na zvysenie vykonnosti vasho eBike. Spravidla tym znizujete
Zivotnost systému a riskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla.
Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknu naroky zo zaruky
a zaru¢né podmienky na vas zakupeny bicykel. Neodbornou manipula-
ciou so systémom ohrozujete navy$e svoju bezpecnost, ako aj bezpec-
nost ostatnych tcastnikov cestnej premavky a riskujete nehody, ktoré
stivisia s manipulaciou, vysokymi osobnymi nakladmi zo zaruky
a pripadne dokonca nebezpecenstvom trestného stihania.

» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani a pouzivani
eBike.

» Palubny poéitaé nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete zdvihat eBike
za palubny pocita¢, na pocitaci mozete sposobit neopravitelné Skody.

» Nyon nie je medicinskotechnicky vyrobok. Zobrazené hodnoty
v prevadzkovom rezZime ,Fitness* sa mozu lisit od skutocnych hodn6t.

» Palubny pocita¢ Nyon pouzivajte len s prislusnou ovladacou jednot-
kou, ktora ma joystick. Joystick na ovladacej jednotke ma rovnaky roz-
sah funkcii ako joystick na palubnom pocitaci.

» Precitajte si a dodrZiavajte bezpecnostné pokyny a instrukcie vo
vsetkych navodoch na obsluhu systému eBike, ako aj navod na
obsluhu vasho eBike.
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Slovensky -8

Bezpecnostné upozornenia v spojeni s navigaciou

» Pocas jazdy neplanujte trasy. Zastavte a novy ciel’ zadajte len vte-
dy, ked’ stojite. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cestnti premavku,
riskujete, Ze sa stanete Ucastnikom nehody.

» Zruste trasu, ked’ vam navigacia navrhuje cestu, ktora je so zrete-
I'om na vase vodicské schopnosti odvazna, riskantna alebo nebez-
peéna. Dajte si navrhnut navigaénym pristrojom alternativnu trasu.

» Neignorujte dopravné znacenie, aj ked’ vam navigacia udava urcitu
cestu. Stavby alebo obmedzené obchadzky navigaény systém nedoka-
Ze zohladnit.

» Navigaciu nepouzivajte v situaciach kritickych z hladiska bezpec-
nosti a v nejasnych situaciach (uzavierky ciest, obchadzky atd’.).
Stale majte so sebou dodatocné karty a komunikacné prostriedky.
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Srdecne blahozelame

Srdecne blahozeldme ku kipe prvého pocitaca all-in-one pre systém eBike.

Nyon je riadenie pre eBike, navigacia a kondi¢ny tréner v jednom pristroji

a zaroven prebera aj funkcie smartfonu.

- Prvy pocitac all-in-one pre systém eBike so samostatnou ovladacou
jednotkou

- Funkcie pre eBike, navigacia, kondi¢ny tréner a internet

- Navigdcia optimalizovana pre cyklistiku s Moving Map v 2D a 3D

- Mozné Bluetooth® spojenie s naprsnym popruhom na meranie frek-
vencie srdca

- WLAN spojenie s portalom ,,Bosch eBike Connect®

Aktualizacie

Funkcie vasho zariadenia Nyon sa neustale rozsiruju. Aktualizujte si vzdy
va$u smartfonovd aplikaciu ,Bosch eBike Connect® na najnovsiu verziu.
Pomocou tejto aplikacie si mozete stiahnut nové funkcie a preniest na vas
Nyon.
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Prvé kroky

@

Joystick

Tlacidlo ,Home*

Palubny pocita¢

Drziak palubného pocitaca

Tlacidlo zap./vyp. palubného pocitaca
Tlacidlo osvetlenia bicykla

Snimac svetlosti

Pripojka USB

Ochranny kryt zdierky USB
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Slovensky-11

10 Ovladacia jednotka

11 Joystick na ovladacej jednotke

12 Tlacidlo ,Home" na ovladacej jednotke

13 Tlacidlo znizenia podpory

14 Tlacidlo zvy$enia podpory

15 Drziak ovladacej jednotky

16 Tlacidlo pomoc pri rozjazde/pomoc pri presune ,WALK*
17 Aretdcia palubného pocitaca

18 Poistna skrutka palubného pocitaca
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Ovladaci systém ,Nyon“

Ovladaci systém Nyon sa sklada z troch komponentov:
- palubného pocitaca Nyon s ovladacou jednotkou

- aplikacie pre smartfon ,,Bosch eBike Connect”

- on-line portalu ,www.eBike-Connect.com“

Standardné funkcie  Rozsirené funkcie Zber udajov

adisplej avyhodnotenie

Prihlasenie doNyon  Registracianaonline  Registracia na online
portali portali

Obsluha eBike Nastavenia definované Nastavenia definované
pouzivatelom pouZivatelom

Zachytenie Kupa a stiahnutie Import a vyhodnotenie

avizualizacia Gdajov  prémiovych funkcii absolvovanych tras
0 jazde

Navigécia Komfortné planovanie Rozsirené zobrazenie
trasy so Statistikou
Komfortné planovanie
trasy

Mnohé nastavenia a funkcie samézu spravovat, resp. pouzivat na véetkych
komponentoch. Niektoré nastavenia a funkcie sa mozu pouzivat alebo
ovladat len cez ur¢ité komponenty. Synchronizacia idajov sa vykonava pri
existujicom spojeni Bluetooth®-/Internet automaticky. Nasledujica tabul-
ka poskytuje prehlad moznych funkcii.
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Prihlasenie/registracia v v v
Zmena nastaveni v v v
Zaznamenavanie Udajov jazdy v
Indikator Gidajov jazdy v realnom Case v
Spracovanie/analyza Udajov jazdy v v
Vytvorenie indikatorov definovanych pouzivatelom v v
Indikator aktualneho miesta zastavenia* v v v
Navigacia v
Planovanie trasy v v v
Indikétor zvy$ného dojazdu
(okruh okolo aktualneho stanoviska) v v
Tréningovy efekt v redlnom Case v
Prehlad jazd v v
Statistika ,,Dashboard“ v v v
Nakup ,,Prémiovych funkcii® v
*potreba GPS

Prémiové funkcie

Standardné funkcie ovladacieho systému ,Nyon“ sa mozu rozsirit dokupe-

nim ,prémiovych funkcii“ cez App Store pre Apple iPhones, resp. Google

Play Store pre zariadenia s Android.

Okrem bezplatnych funkcii ,,Bosch eBike Connect” st k dispozicii aj

platené prémiové funkcie.

- Pouzivatel'ské prispdsobenie drovne podpory

- ,Topo operating range” (na zobrazenie zvy$ného jazdného dosahu
akumulatora za zohladnenia geografickych pomerov)

Bosch eBike Systems 1270020 Wsk|(30.5.16)



Slovensky-14

Kompatibilita so smartfonom

Smartfon nie je sti¢astou rozsahu dodavky. Naregistraciu prostrednictvom
smartfonu je potrebné internetové spojenie, ktoré, podla obsahu zmluvy,
moze byt vasim telefonnym operatorom spoplatnené. Internetové spoje-
nie je potrebné aj na synchronizaciu Udajov medzi smartfénom a on-line
portalom.

Aby ste mohli pouzivat plny rozsah funkcii vasho palubného pocitaca, po-
trebujete smartfon s operacnymi systémami Android verzia 4.0.3 a vyssia
alebo i0S 8 a vyssi.

Kompatibilné smartfony st uvedené v nasledujtcej tabulke.

Vyrobca Kompatibilné smartfony Operacny systém
Apple iPhone 5, 5S, 5C, 6, 6+, 6S, 6S+ i0S >8

Apple iPod Touch (5. generacia) i0S 28

Google Nexus 4 Android >4.0.3
HTC Desire X Android >4.0.3
HTC One Android >4.0.3
HTC OneX Android >4.0.3
Huawei Ascend P2 Android >4.0.3
LG Optimus L7 Android >4.0.3
Motorola Razr HD Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 mini Android >4.0.3
Samsung Galaxy S4, S5, S6 Android >4.0.3
Sony Xperiaarc S Android >4.0.3
Sony Xperia Z Android >4.0.3

Zaurcitych okolnosti je mozné s vyssie uvedenymi operacnymi systémami
spojit aj smartfony, ktoré nie st uvedené v tomto zozname. Nie je vSak
mozné zarucit komplexnd kompatibilitu palubného pocitaca

so smartfonmi, ktoré nie st uvedené v tomto zozname.

Stiahnite siz App Store pre Apple iPhones, resp. Google Play Store pre za-
riadenia s androidom aplikaciu ,,Bosch eBike Connect” na vas smartfon.

1270020 Wsk|(30.5.16) Bosch eBike Systems
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Logika ovladania
Zmena zobrazenia sa moze pocas jazdy vykonat cez ovladaciu jednotku 10.
Obidve ruky tak moZzu zostat pocas jazdy na riadidlach.

S ovladacimi prvkami na palubnom pocitaci mate nasledujlice moznosti:

- Stlacidlom zap./vyp. 5 zapnete palubny pocitac, resp. ho vypnete.

- Stlacidlom ,Home* (2 alebo 12) sa dostanete na ,Settings“
(Nastavenie)>,My Nyon“ (Mdj Nyon) do nastaveného prevadzkové-
ho rezimu.

- Pomocou tlacidla osvetlenia bicykla 6 sa moze zapnut, resp. vypnut
osvetlenie bicykla.

- Pomocou joysticku 1 moZete prejst do prislusného prevadzkového rezi-
mu. Vyber vykonate tlacenim na joystick 1.

® Dashboard

Pomocou joysticku 1 moZzete tla¢enim vlavo prekryt aktualny prevadzkovy
rezim s hlavnym menu a prejst do hlavného menu (pozri obrazok hore).
Ak v aktivnom prevadzkovom reZime stlacite joystick 1 doprava, prekryje
sa aktualna obrazovka s volitelnymi moznostami nastavenia, ktoré st moz-
né pre aktualny prevadzkovy rezim. Prejdite pomocou joysticku k poZado-
vanej volitelnej moznosti a vyberte pozadovana volitelni moznost stlace-
nim joysticku 1.

Tip: Ak ste v aktivnom prevadzkovom reZime, moZete tla¢enim joysticku 1
nahor alebo nadol prepnut do najblizsieho prevadzkového rezimu.

Ak sa Nyon nachadza na eBike, po zapnuti sa zobrazi prevadzkovy rezim
»Ride“. Ak Nyon nie je namontovany na eBike, zobrazi sa prevadzkovy re-
Zim ,Dashboard“.

Bosch eBike Systems 1270020 Wsk|(30.5.16)
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Funkcia

Tento prevadzkovy rezim vam ponu-
ka rézne Statistické Udaje, stav spo-
jenia a stav synchronizacie.

Tento prevadzkovy rezim vam spro-
stredkuje aktualne ddaje o jazde.

Hlavné menu

Symbol  Prevadzkovy rezim

- »Dashboard”
»Ride“
»Map & Navigation“
(Mapa a navigacia)

Prostrednictvom tohto prevadzko-
vého reZimu si mdZete z internetu
stiahnut mapy, ktoré vychadzaju

z Open Street Map (OSM). Podla
tychto map sa mozete dat viest.

-l »Fitness®

Ceztento prevadzkovy rezim mozete
nahliadnut r6zne informacie rele-
vantné pre fitnes.

»Settings”
(Nastavenie)

S tymto prevadzkovym rezimom
mozete ulozit zakladné nastavenia
vasho palubného pocitaca.

1270020 Wsk | (30.5.16)
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Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike samdze aktivovat len vtedy, ak sti splnené nasledujtce pred-
poklady:
- Jevlozeny dostato¢ne nabity akumulator eBike (pozri navod na pouzi-
vanie akumulatora).
- Palubny pocitac je spravne vloZeny v drziaku (pozri ,Viozenie
a odobratie palubného pocitaca“, strana Slovensky - 18).

Zapnutie/vypnutie eBike systému

Na zapnutie eBike systému mate nasledujice moznosti:

- Vlozte palubny pocita¢ do drZiaka 4.

- Privlozenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore eBike stlacte
raz kratko tlacidlo zap./vyp. 5 palubného pocitaca.

- Privlozenom palubnom pocitaci stlacte tlacidlo zap./vyp. akumulatora
eBike (pozri navod na pouZivanie akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem funkcie pomoci
pri presune alebo trovne podpory ,OFF“). Vykon motora sa riadi podla na-
stavenej trovne podpory na palubnom pogitadi.
Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov, alebo dosiahnete
rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou pohonu eBike savypne. Pohon sa
aktivuje znova automaticky, hned' ako $liapnete do pedalov a rychlost je
pod 25/45 km/h.
Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moZnosti:
- Stlacte tlacidlo zap./vyp. 5 palubného pocitaca na minimalne
1 sekundu.
- Vypnite akumulator eBike pomocou jeho tla¢idla zap./vyp. (pozri navod
na pouZivanie akumulatora).
- Vyberte palubny pocita¢ z drziaka.
Ak sa priblizne pocas 10 min nevyziada Ziaden vykon pohonu (napr. preto-
Ze eBike stoji) alebo na Nyon nie je stlacené Ziadne tlacidlo, vypne sa sys-
tém eBike automaticky z dovodu Uspory energie.

Bosch eBike Systems 1270020 Wsk|(30.5.16)



Slovensky-18

VlozZenie a odobratie palubného pocitaca
Na vloZenie palubného pocitaca 3 ho zasurte spredu do drziaka 4.

Na odobratie palubného pocitaca 3 stlaCte aretaciu 17 a vysunte ho do-
predu z drziaka 4.

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.

Existuje moznost zaistit palubny pocita¢ v drziaku proti odobratiu. Demon-
tujte na tento dcel drziak 4 z kormidla. VloZte palubny pocita¢ do drziaka.

Zaskrutkuijte poistnt skrutku 18 (zavit M3, 8 mm dlha) zdola do uréeného
zavitu drZiaka. Namontujte drziak znova na kormidlo.

Zapnutie/vypnutie palubného pocitaca

Na zapnutie palubného pocitaca stlacte kratko tlacidlo zap./vyp. 5.

Na vypnutie palubného pocitaca tlacte tlaCidlo zap./vyp. 5 dIhSie ako 1 se-
kundu.

Bez stlacenia tlacidla prejde Nyon po 5 minttach do Usporného rezimu
(podsvietenie vyp) a po dalsich 5 minttach sa automaticky vypne.
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Energetické napajanie externych zariadeni cez

USB pripojenie

Prostrednictvom pripojky USB mdzZete pripdjat na prijimac va¢sinu pristro-

jov, ktoré sa daju napajat pripadne aj nabijat konektorom USB.

Predpokladom nabijania je, ze do eBike je vlozeny palubny pocita¢

a dostatocne nabity akumulator.

Odoberte ochranny kryt 9 USB vstupu na palubnom pocitaci. Spojte USB

vstup externého zariadenia pomocou nabijacieho USB kabla

Micro A/Micro B (zakupit mozno u predajcu Bosch-eBike) s USB zdierkou

8 na palubnom poditaci.

Po odpojeni spotrebi¢a sa musi USB vstup znovu starostlivo uzavriet

ochrannym krytom 9.

» USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa nesmui pripa-
jat externé zariadenia a USB pripojka musi byt kompletne zatvore-
na ochrannym krytom 9.

Pozor: Spotrebice napojené na Nyon mézu obmedzit dojazd eBike.

Uvedenie palubného pocitaca do prevadzky

Nyon sa dodava s ¢iastocne nabitym akumulatorom. Pred prvym pouzitim
samusi akumulator Nyon kompletne nabit pomocou USB pripojenia (pozri
,Zasobovanie palubného pocitaca energiou®, strana Slovensky - 34) alebo
cez systém eBike.

Aby ste mohli vyuzivat vSetky funkcie ovladacieho systému, musite sa do-
dato¢ne on-line zaregistrovat.
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Prihlasenie na palubnom poditaci

Zapnite palubny pocita¢ pomocou tlacidla zap./vyp. 5.
Pomocou joysticku 1 vyberte preferovany jazyk (vyber tlacenim najoys-
tick) a postupujte podla pokynov.

Mate nasledujlice moznosti na uvedenie zariadenia Nyon do prevadzky:

,»TEST RIDE“ (TESTOVACIA JAZDA)

Mdzete vykonat testovaciu jazdu bez toho, aby ste sa museli vopred pri-
hlasit alebo zadat ddaje. Po vypnuti sa véetky tdaje o jazde vymazu.
»SET UP“ (NASTAVENIE)>,,OF FLINE“ (OFF-LINE)

Toto je velmi kratky proces registracie obmedzeny na Nyon. Off-line

v tomto pripade znamena, Ze (daje o vasej jazde a ldaje o pouZivatelovi
sa ukladajui len lokalne na palubnom poditaci.

Postupujte podla pokynov, resp. vyberte z navrhovanych moznosti od-
povede. Zadané tdaje zostant po vypnuti zachované v zariadeni Nyon,
nebudu vsak synchronizované s on-line portalom alebo aplikaciou pre
smartfon.

Po dodato¢nom uskutocneni (plnej registracii sa doteraz zozbierané
(idaje vymazy, t. j. nebudd ani synchronizované s on-line portalom ale-
bo aplikaciou pre smartfon.

»SET UP“ (NASTAVENIE)>,,ONLINE“ (ON-LINE) >

~PHONE® (TELEFON)

Toto je kompletny proces registracie. Vlozte Nyon do drziaka 4, stiahni-
te aplikaciu ,Bosch eBike Connect® na vas smartfon a zaregistrujte sa
pomocou aplikacie. Po ispesnom prihlaseni sa idaje o jazde ulozia do
pamate a synchronizuju s aplikaciou pre smartfon a on-line portalom.
»SET UP“ (NASTAVENIE)>,,ONLINE® (ON-LINE)>,,WI-FI“

Toto je kompletny proces registracie. Chodte do oblasti prijmu siete
WLAN. Nasurite Nyon na drZiak 4. Po vybere siete a zadani prihlasovacich
lidajov vratane hesla sa Nyon spoji so siefou WLAN, ktor( ste si vybrali
abudete presmerovany na online portal ,,www.eBike-Connect.com®,
kde sa mozete zaregistrovat. Po Uspesnom prihlaseni sa idaje o vasej
jazde uloZia do pamate a synchronizujt sa s on-line portalom. Potom
mozete vase zariadenie Nyon spojit so smartfénom (,,Settings*
(Nastavenie)>,,Connections” (Spojenia)>,,Connect Smartphone“
(Pripojit smartfon)).

1270020 Wsk|(30.5.16) Bosch eBike Systems



Slovensky-21

Spojenie naprsného popruhu na meranie frekvencie srdca
so zariadenim Nyon

Naprsny popruh na meranie frekvencie srdca nie je stcastou rozsahu do-
davky.

Na kontrolu frekvencie vasho srdca méZzete pouzivat naprsny popruh na
meranie frekvencie srdca, ktory mozete prostrednictvom Bluetooth® spo-
jit so zariadenim Nyon.

Spojte naprsny popruh na meranie frekvencie srdca s vasim zariadenim
Nyon prostrednictvom menu ,,Settings* (Nastavenie) pod ,,Connec-
tions“ (Spojenia) s polozkou menu ,Heart Rate Monitor* (Sledovat srd-
covii frekvenciu). Po vybere polozky menu vas Nyon automaticky vyhlada
zariadenie. Ked Nyon najde naprsny popruh na meranie frekvencie srdca,
zvol'te ho a postupujte podla dalsich pokynov.
» Prosim, dodrZiavajte aj inStrukcie v navode na pouzivanie vyrobcu
vasho naprsného popruhu na meranie frekvencie srdca.

Kompatibilné naprsné popruhy na meranie frekvencie srdca si uvedené
v nasledujtcej tabulke.

Kompatibilné naprsné popruhy na meranie

frekvencie srdca
Polar H7
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Pouzivanie

Indikatory a nastavenia palubného pocitaca
Prevadzkovy rezim ,Dashboard“

Tento prevadzkovy rezim vam pontka rozne Statistické udaje, stav spoje-
nia a stav synchronizacie.

 Allactivities

Distance in km/day ov¢

d1 Cas

d2 Stav nabitia akumulatora eBike

d3 Stav spojenia

d4 Informacie o verzii zariadenia Nyon

d5 Informacie o synchronizacii zariadenia Nyon

d6 Zobrazenie rychlosti/stav osvetlenia (pri nasadenom palubnom
pocitaci)

d6 Zobrazenie stavu nabitia akumulatora palubného pocitaca
(pri odobratom palubnom pocitaci)

d7 Maximalne najazdené kilometre v mesiaci

d8 Najazdené kilometre v porovnani s predchadzajicim mesiacom

d9 Celkovy pocet kilometrov

d10 Najazdené denné kilometre poslednych 30 dni
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Stlacenim joysticku 1 doprava moZzete synchronizovat na portali alebo vo
vasej aplikacii uskutoénené zmeny so zariadenim Nyon. Na tento tcel
vyberte [@ ikonu.

Synchronizuji sa:

- uloZené trasy a miesta

- individudlne definované nahlady a jazdné rezimy

- Pouzivatel'ské nastavenia

Synchronizacia sa vykonava prostrednictvom WLAN alebo Bluetooth®. Ak
by boli obidva druhy spojenia deaktivované, dostanete prislusné hlasenie
chyby.
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Prevadzkovy rezim ,Ride”

Tento prevadzkovy rezim vam sprostredkuje aktualne idaje o jazde.

r4
1S s  ————

r1 Cas
r2 Vlastny vykon (Sliapanie do pedalov)
r3 Rychlost
r4 Vykon motora
r5 Indikator Grovne podpory
r6 Odportcanie preradovania/zobrazenia eShift
r7 Pocitadlo kilometrov za def
r8 Priemerna rychlost
r9 Zvysny dojazd
r10 Indikdtor stavu nabitia akumulatora eBike

Stlacenim joysticku 1 doprava si moZete vybrat z nasledujacich moznosti:

- ,»Custom Modes*“ (Indiv. rezimy jazdy)
Tato moznost je prémiovou funkciou, ktora sa aktivuje jej zaktpenim.
Nastavenia konfiguracnych tidajov sa uskuto¢nia prostrednictvom
aplikécie ,,Bosch eBike Connect” na smartfone (pozri Polozka menu
LSettings” (Nastavenie), strana Slovensky - 48). Nastavenia konfigu-
racnych tdajov mbzete vykonat aj na on-line portali.

- ,,Custom Screen® (PouZivatel'ska obrazovka)
Nastavenia konfiguracnych tidajov sa uskuto¢nia prostrednictvom
aplikacie ,,Bosch eBike Connect* na smartfone (pozri Polozka menu
LSettings” (Nastavenie), strana Slovensky - 48). Nastavenia konfigu-
racnych tdajov mozete vykonat aj na on-line portali.

- Reset Trip“ (Resetovat jazdu)
Touto moznostou mdZete nastavit denné najazdené kilometre, spalené
kalorie a vSetky priemerné hodnoty na ,,0.
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Prevadzkovy rezim ,,Map & Navigation (Mapa a navigacia)

» Nenechaijte sa rozptyl'ovat indikaciou palubného poéitaca. Ak sane-
koncentrujete vylucne na cestnl premavku, riskujete, Ze sa stanete
(c¢astnikom nehody. Ak chcete cez zmenu trovne podpory zadat idaje
do vasho palubného pocitaca, zastavte a zadajte prislusné tdaje.

» Pocas jazdy neplanujte trasy. Zastavte a novy ciel’ zadajte len vte-
dy, ked’ stojite. Ak sa nekoncentrujete vylucne na cestnu premavku,
riskujete, Ze sa stanete icastnikom nehody.

» Zruste trasu, ked’ vam navigacia navrhuje cestu, ktora je so zrete-
P'om na vase vodi¢ské schopnosti odvazna, riskantna alebo nebez-
pecna. Dajte si navrhnit naviganym pristrojom alternativnu trasu.

» Neignorujte dopravné znacenie, aj ked’ vam navigacia udava urcitu
cestu. Stavby alebo obmedzené obchadzky navigatny systém nedoka-
Ze zohladnit.

» Navigaciu nepouzivajte v situaciach kritickych z hladiska bezpec-
nosti a v nejasnych situaciach (uzavierky ciest, obchadzky atd’.).
Stéle majte so sebou dodatocné karty a komunikacné prostriedky.

Prostrednictvom tohto prevadzkového rezimu si mozete z internetu stiah-

nut mapy, ktoré vychadzajli z Open Street Map (OSM). Podla tychto map

samozete dat viest.

Materidl map prislusny pre bydlisko inStaluje pre konkrétneho kupujticeho

predajca bicyklov. V pripade potreby sa mézu dalsie mapy stiahnut cez ap-

likaciu vagho smartfonu ,,Bosch eBike Connect” a preniest na vas palub-
ny pocitac.

Ak méte aktivne pripojenie k WLAN, mozZete si cez ,Settings“ (Nasta-

venie)> ,Map & Navigation“ (Mapa a navigacia)>,Map Manager“

(Manazér map) stiahnut lubovolné mapy priamo do pocitaca Nyon.
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Ak zapnete Nyon, zatne vyhladévat satelity, aby mohol prijimat signaly
GPS. Ak sa najdete dostatok satelitov, zobrazi sa vam v prevadzkovom re-
Zime ,Map &Navigation“ (Mapa a navigacia) aktualne miesto na mape.
Pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach alebo miestach moze vy-
hladavanie satelitov trvat trocha dlhsie. Ak by sa po dlh§om ¢ase nenasli
Ziadne satelity, restartujte Nyon.

Stlacenim joysticku 1 doprava si moZzete vybrat z nasledujacich moznosti:

- .Navigate“ (Navigovat)
Pod polozkou menu ,.Enter Destination“ (Zadat ciel’) moZete zadat
cielovi adresu. Vyberte joystickom pismena zo zoznamu a potvrd'te vas
vyber zakazdym stlacenim joysticku. Po zadani ciela sa vam zobrazi
navrh troch réznych tras (,,Short/MTB“ (Kratky/MTB), ,,Scenic“
(Malebny) a ,,Fast“ (Rychly)) pod so zobrazenim vyskového profilu.
Trasa ,Short“ (Kratky) vam zobrazi najkratsie spojenie vasho miesta
so zvolenym cielom (len pre systémy eBike do 45 km/h).
Trasa ,,MTB* vedie jazdca podla moznosti po nespevnenych cestach
a pontka mu optimalnu trasu pre horsky bicykel (nie pre systémy
eBikes do 45 km/h).
Trasa ,Scenic” (Malebny) vam zobrazi krajinne najpritazlivejSie spoje-
nie vasho miesta so zvolenym cielom a vyhne sa hlavnym dopravnym ta-
hom.
Trasa ,Fast“ (Rychly) vam zobrazi najrychlejsie spojenie vasho miesta
so zvolenym cielom, pricom sa vyhne strmym vystupom.
Pri kratkych trasach sa moze stat, Ze rozne trasy ,,Short/MTB* (Kratky/
MTB),,,Scenic” (Malebny) a ,,Fast“ (Rychly) budu identické.
Po zvoleni preferovanej trasy sa spusti navigacia. Planovanie trasy sa
mdze uskutoénit aj prostrednictvom aplikacie ,,Bosch eBike Connect®,
ako aj na on-line portali.
Alternativne sa mozete nechat viest domov, vybrat si niektory
z poslednych cielov alebo siahnut po ulozenych miestach a trasach.
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n1 Cas

n2 Magnetickaihla

n3 Mapa

n4 Rychlost

n5 Odpordcanie preradovania

n6 Pokyn na odbocenie a vzdialenost od odbocky

n7 Vzdialenost od cielového miesta

n8 Predpokladany ¢as prichodu do cielového miesta
- ,Battery Range“ (Dosah batérie)

Touto moznostou si mdzete dat zobrazit dojazd akumulatora na mape

v tvare kruhu.

Jednoduchy zvy$ny jazdny dosah akumulatora sa da rozsirit pomocou
prémiove;j funkcie , Topo operating range” (Topo dosah). Pri ,Topo ope-
rating range“ sa vypocita a zobrazi zvy$ny jazdny dosah akumulatora za
zohladnenia geografickych pomerov.
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- ,,Zoom Out/Zoom In“ (Oddialit/Priblizit)
Touto moznostou mdzete zmenit zoom stuper (priblizenie). Nastavenia
zoom (priblizenie) pre vysek mapy sa mozu zmenit aj (viacnasobnym)
stla¢enim joysticku.
Pocas navigacie sa vam pomocou prekrytia zobrazuju informdcie o ceste
(napr. 0 50 m odbocit dolava) aj v inych prevadzkovych rezimoch.
Ked jazdu s navigaciou prerusite a potom vyvolate ,Map & Navigation®
(Mapa a navigacia), zobrazi sa otazka, ¢i chcete v navigacii pokracovat
alebo nie. Ked chcete v navigacii pokratovat, navigacia vas bude viest
k vaSmu poslednému cielu.
Ked'ste prostrednictvom on-line portaluimportovali GPX trasy, prenesu sa
na vas Nyon cez Bluetooth alebo WLAN spojenie. Tieto trasy mozete
v pripade potreby spustit. Ked sa nachadzate v blizkosti trasy, mozete sa
dat viest k vychodiskovému bodu alebo zacat rovno s navigaciou trasy.

Pri jednej trase moZete zadat az osem medzicielov.

Ak pouZijete medziciele, po dosiahnuti kazdého medziciela budete o tom
informovani prostrednictvom hlasenia.

»Bosch eBike experts“. Vyberom predajcu sa vypocita trasa k nemu

a zobrazi sa v ponuke.

Na navigovanie bez pouzitia bicykla (pre turistov alebo vodi¢ov automobi-
lov) nie je Nyon vhodny.

Pri teplote nizSej ako 0 °C pocitajte pri merani vysky s vacsimi odchylkami.
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Prevadzkovy rezim ,Fitness”

Cez tento prevadzkovy rezim mozete nahliadnut rézne informacie rele-
vantné pre fitnes.

Na zaklade Urovne aktivity uvedenej vo vasej registracii sa vam zobrazi
efekt vasich aktivit zameranych na vas vytrvalostny vykon (tréningovy
efekt).

Tréningovy efekt sa vypocita z pedalového vykonu a trvania jazdy s eBike.
Pri vypocte sa zohladni vek, telesna vyska, hmotnost a Groven aktivity
jazda/jazdkyne.

Tym sa moze jazdec varovat pred moznou nadmernou zatazou v zavislosti
od jeho kondi¢ného stavu. Napriklad netrénovanému jazdcovi eBike sa
mdze uz po 30 mindtach zobrazit mozna nadmerna zataz, zatial ¢o tréno-
vanému jazdcovi sa to pri rovnakej zatazi nemusi zobrazit vobec alebo pri
velmi vysokej zatazi mozno az po 2 hodinach.

f1 Cas

f2 Aktualny vykon/frekvencia srdca*

f3 Zobrazenie aktudlneho tréningového efektu
f4 Tréningovy efekt

f5 Spotrebované kilokalorie

f6 Aktualna frekvencia $liapania

f7 Aktualna rychlost

f8 Dizka trvania

*Pri pouzivani naprsného popruhu na meranie frekvencie srdca (nie je sic¢astou
rozsahu dodavky) sa namiesto vykonu zobrazi aktualna frekvencia srdca.
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Stlacenim joysticku 1 doprava si moZete vybrat z nasledujacich moznosti:
- ,,Custom Screen® (Pouzivatel'ska obrazovka)
Nastavenia konfigura¢nych tdajov sa uskutocnia prostrednictvom apli-
kécie ,Bosch eBike Connect® na smartféne alebo prostrednictvom on-
line portalu.
- ,Reset Trip“ (Resetovat jazdu)
Touto moznostou mdZete nastavit denné najazdené kilometre, spalené
kalorie a vSetky priemerné hodnoty na ,,0.
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n Prevadzkovy rezim ,Settings“ (Nastavenie)

S tymto prevadzkovym rezimom mozete ulozit zakladné nastavenia vasho
palubného pocitaca.

Upozornenie: Niektoré zakladné nastavenia sa moze zmenit len vtedy, ak
je Nyon vlozeny do drziaka 4.

Aby ste sa dostali do menu ,Settings“ (Nastavenie), tlacte joystick 1
v hlavnom menu nadol, kym sa nezobrazi ,,Settings* (Nastavenie).

Tip: Ak joystick tlacite dlho smerom nadol, dostanete sa tiez do menu
»Settings“ (Nastavenie).

Mdzete vykonat nasledujlice nastavenia:

- ,Connections“ (Spojenia): MdZete konfigurovat nastavenia Bluetooth®,
nové spojenie smartfonu, spojenie WLAN alebo naprsny popruh na mera-
nie frekvencie srdca.

Ak aktivujete WLAN, Nyon vyhlada dostupné siete. Najdené siete sa
zobrazia v zozname. Pomocou joysticku 1 vyberte poZadovand siet
a zadajte heslo.

- ,»Map & Navigation“ (Mapa a navigacia): Mozete si tu pod ,,Map
Style“ (Zobrazenie mapy) zvolit pre ,Map Mode“ (Normalna jazda)
a,,Navigation“ (Navigacia) prislusné zobrazenie (2D alebo 3D)
av zavislosti od jasu okolia zapnut automatické prispésobenie zobra-
zenia mapy.

Pod ,,Map Manager* (Manazér map) moZete spracovat mapy nainsta-
lované na vaSom zariadeni Nyon, napr. vymazat uz nepotrebné mapy,
aby sa uvolnila pamat.

Pod ,,Auto Day/Night“ moZete nastavit automatické prepinanie zobra-
zenia mapy v zavislosti od jasu okolia.
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- My Profile“ (M&j profil): Mozete si dat zobrazit aktivneho
pouzivatela.

- My eBike“ (Mdj eBike): Ak je Nyon vloZeny, mdzete hodnotu obvodu
kolesa, ktory bol vopred nastaveny vyrobcom, zmenit o +5 %.

Vyrobca alebo predajca bicyklov moze za zaklad terminu servisu pouzi-
vat jazdny vykon a/alebo ¢asovy Usek. Pod ,,Service“ sa vam zobrazi
termin najblizSieho servisu.

Pod ,,Shift Recommendation“ mdzete zapnit, prip. vypnut zobrazenie
odporucanie preradovania.

Ak je vas eBike vybaveny ,,eShift“, moZete tu nakonfigurovat aj vas sys-
tém eShift (pozri eShift (volitelné)®, strana Slovensky - 39).

- My Nyon“ (Méj Nyon): Tu si mdZete vyhladat aktualizaciu, konfiguro-
vat tla¢idlo Home, dat nastavit pocitadlo, denné kilometre, spotrebova-
né kalorie a priemerné hodnoty kazdu noc automaticky na,,0" alebo re-
setovat Nyon na vyrobné nastavenia.

Pod ,,Auto Brightness* (Automaticky jas) mozete dat automaticky
prispdsobit jas displeja.

Aby ste kompenzovali zmeny ovplyvnené pocasim, pod ,,Altitude cor-
rection“ (Opravit nadmorskii vysku) méZete zobrazend hodnotu
prisposobit skutocnej vyske.

- ,Region & Language* (Region a jazyk): MoZete nastavit zobrazovanie
rychlosti a vzdialenosti v kilometroch alebo milach, ¢as v 12-hodino-
vom alebo 24-hodinovom formate, vybrat ¢asové pasmo a vas prefero-
vany jazyk. Aktualny ¢as na preberie automaticky zo signalu GPS.

- Vpolozke menu ,,Help“ (Napoveda) ndjdete vyber FAQ (najcastejsie
kladené otazky), kontaktné informacie, ako aj ostatné informacie
ainformacie o systéme a licenciach.
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Indikatory stavu

Navyse k zobrazeniam vasho momentalneho prevadzkového reZimu sa zo-
brazia indikécie stavu.

V zavislosti od zobrazovaného prevadzkového rezimu sa nezobrazuju stale
vsetky indikatory stavu. Zobrazenia, ktoré su uZ zobrazené na hlavnej ob-
razovke, sa uz nezobrazia este raz. Pozicie zobrazeni sa m6zu menit. Ked
sa palubny pocitac vyberie z drziaka, na mieste zobrazenia osvetlenia bi-
cykla sa zobrazi stav nabitia akumulatora Nyon palubného pocitaca.
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Zobrazenie osvetlenie bicykla/indikator stavu nabitia
akumulatora Nyon

Indikator ¢asu

Indikator rychlosti

Indikator Sever

Indikator spojenia Bluetooth®/WiFi

Indikator stupna podpory

Stav nabitia akumulatora eBike

Indikator signalu GPS

Indikator rozsahu zoom (priblizenia)/zvy$ného jazdného dosahu

s10 Odportcanie preradovania
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Zasohovanie palubného pocitaca energiou

Ak je palubny pocita¢ vlozeny v drZiaku 4, do eBike vloZeny dostatocne na-
bity akumulator eBike a zapnuty eBike systém, je akumulator Nyon zasobo-
vany energiou z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka 4, zasobovanie energiou sa vyko-
nava cez akumulator Nyon. Ak je akumulator Nyon slaby, na displeji sa zo-
brazi vystrazné hlasenie.

Na nabitie akumulatora Nyon nasad'te palubny pocitac znova do drziaka 4.
Vezmite na vedomie, Ze, ak sa akumulator eBike prave nenabija, systém
eBike sa po 10 mindtach necinnosti automaticky odpoji. V tomto pripade
sa ukondi aj nabijanie akumulatora Nyon.

Palubny pocita¢ mozete nabit aj cez USB pripojenie. Na tento dcel otvorte
ochranny kryt 9. Spojte USB zdierku 8 palubného pocitaca cez kabel
Micro-USB s beznou USB nabijackou (nie je sti¢astou Standardného rozsa-
hu dodavky) alebo USB pripojenim pocitaca (5 V nabijacie napétie; max.
500 mA nabijaci prad).

Upozornenie: Ak sa Nyon pocas nabijania vypne, moZe sa znova zapnut az
vtedy, ked'sa odpoji USB kabel (platilen pre 1 270 020 907).

Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drziaka 4, zostan( vSetky hodnoty funkcii
uloZené a mozu sa nadalej zobrazovat.

Bez nového nabitia akumulatora Nyon sa idaje datum a ¢as uchovaju maxi-
malne 6 mesiacov. Po opatovnom zapnuti sa po Uspesnej lokalizacii GPS
ulozi datum a ¢as nanovo.

Upozornenie: Aby sa zabezpecila maximalna Zivotnost akumulatora Nyon,
mal by sa v pripade nepouZivania dobit kazdych $est mesiacov.

Resetovanie zariadenia Nyon

Ak by sa palubny pocita¢ Nyon nedal necakane dalej ovladat, moze sa re-
setovat stiéasnym stlacenim tlacidiel 1, 2, 5 a 6. Reset vykonajte len vte-
dy, ak je to bezpodmienecéne nevyhnutné, pretoze sa tym mozu stratit roz-
ne nastavenia.
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Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora r10 (s7) ukazuje stav nabitia akumula-
tora eBike. Indikétor stavu nabitia akumulatora Nyon sa moze od¢itat na in-
dikatore s1. Stav nabitia akumulatora eBike sa moze odcitat tieZ na LED-
diddach na samotnom akumulatore eBike.

Na indikatore r10 zodpoveda kazdy prizok na symbole akumulatora
priblizne 20 % kapacity, kazdy tenky prazok asi 10 % kapacity:

IIIII]  Akumulator eBike je kompletne nabity.

1 1 Akumulator eBike by sa mal dobit.

TA 11 Kapacitapre podporu pohonu je spotrebovana a podpora sa vy-
= pne. Zostavajlica kapacita sa vyuzije na osvetlenie bicykla a pre
palubny pocitac.
Kapacita akumulatora eBike este postaCuje na priblizne
2 hodiny osvetlenia bicykla. Dalsie spotrebice (napr. automa-
ticka prevodovka, nabijanie externych zariadeni na USB pripo-
jeni) sa pritom nezohladnuju.
A 11 Nyonestenebol nikdy vioZeny do drziaka 4 alebo Nyon bol rese-
= tovany na vyrobné nastavenia.

Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drZiaka 4, zostane uloZeny sa posledny
zobrazeny stav nabitia akumulatora.
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Nastavenie trovne podpory

Na ovladacej jednotke 10 mdzete nastavit, ako intenzivne vas pohon eBike
podporuje pri dliapant. Urover podpory sa mdze kedykolvek, aj pocas
jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je troven

podpory nastavena vopred a nemoze sa menit. TieZ je mozné, Ze je

k dispozicii na vyber menej Grovni podpory, ako je tu uvedené.

Maximalne st k dispozicii nasledujdce trovne podpory:

- ,,OFF“: podpora motora je vypnuta, eBike sa moZe pohybovat ako
normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Funkciu pomoci pri presune
nemozno aktivovat na tejto Grovni pohonu.

- »ECO“: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre maximalny
dojazd

- »TOUR®: rovnomerna podpora, pre jazdy s vac$im dojazdom

- »SPORT“: intenzivna podpora, pre $portovl jazdu na horskych trasach
ako aj v mestskej premavke

- »TURBO“: maximalna podpora az do vysokych frekvencii Sliapania, pre
Sportovd jazdu

1270020 Wsk | (30.5.16) Bosch eBike Systems



Slovensky-37

Na zvySenie trovne podpory stlacte tlacidlo ,+“ 14 na ovladacej jednotke
dovtedy, kym sa na indikatore r5 zobrazi poZzadovany stupen podpory, na
znizenie tlacidlo ,,-“ 13.

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na indikatore r4. Maximalny vykon
motora zavisi od zvolenej Girovne podpory.

Uroveii podpory Faktor podpory* (prehadzovacka)

Active Line Performance Line
Cruise Cruise  Speed cX
~ECO“ 40 % 50 % 55 % 50 %
»TOUR“ 100 % 120% 120% 120%
»SPORT“ 150 % 190 % 190 % 210%
»TURBO“ 250 % 275% 275% 300 %

*Vykon motora sa mdze pri jednotlivych vyhotoveniach odlisovat.

Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drZiaka 4, zostane uloZzend naposledy
zobrazena Uroven podpory, indikator r4 vykonu motora zostane prazdny.
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Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moZe ulahcit presun eBike. Rychlost

v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového stupiiaa moze dosahovat

maximalne 6 km/h. Cim mensi je zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je

rychlost vo funkcii (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne pri presune
eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti pomoci pri presune kontakt
s podkladom, hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte ,WALK® na vaSom pa-

lubnom pocitaci. Po aktivovani stlaéte v priebehu 3 s tlacidlo ,,+“ a podrzte

ho stlacené. Zapne sa pohon eBike.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z nasledujlcich

pripadov:

- Tlacidlo ,+“ 14 uvolnite,

- kolesa eBike sa zablokujui (napr. brzdami alebo narazom na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Po uvolneni tlacidla ,,+“ zostane pomoc pri presune v pohotovosti ete

dalsie 3 sekundy. Ak v priebehu toho ¢asu stlacite znova tlacidlo ,+“,

pomoc pri presune sa opat aktivuje.

Upozornenie: Pri niektorych systémoch sa moze pomoc pri presune

spustit priamo stlacenim tla¢idla ,, WALK.

Upozornenie: Funkciu pomoci pri presune nemozno aktivovat v trovni

podpory ,,OFF*.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom eBike, sa
moze pomocou palubného pocitacazapnita vypnut predné a zadné svetlo
stcasne pomocou tlacidla 6.

Pri zapnutom svetle sa zobrazi symbol osvetlenia s1.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na podsvietenie
displeja.
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eShift (volitel'né)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie automatického spinacieho sys-
tému do systému eBike. Nastavenia pre funkciu ,,eShift* sa mozu uskutoc-
nit pod ,,My eBike* (M&j eBike). Prevodovy stupe alebo frekvenciou $lia-
pania sa zobrazi v prevadzkovych reZzimoch ,,Ride“, ,Fitness* a ,Map &
Navigation® (Mapa a navigacia). Ak sa pole nezobrazi, pouzivatel bude
informovany o zmene prostrednictvom upozornenia na displeji. ReZzim eS-
hift sa aktivuje dlhym stla¢enim tlacidla ,Home" 12. Aktivovanie je mozné
len prostrednictvom ovladacej jednotky 10. Rezim ,,eShift“ moZete znova
opustit opakovanym stlacenim tlacidla ,Home*.

eShift s NuVinci H|Sync

Pomocou preddefinovanej pozadovanej frekvencie $liapania sa pre pri-
slusna rychlost automaticky zaradi optimalny prevod. V manualnom rezi-
me mozno vyberat z viacerych prevodovych stupriov.

VreZime ,,Cadence Control“ moZete tlacidlami ,, =, prip. ,+“ na ovlada-
cej jednotke zvysit, prip. znizif pozadovand frekvenciu $liapania. Ked po-
drzite stlacené tlacidla ,, =, prip. ,*+* zvySite, prip. zniZite frekvenciu $lia-
pania v piatich krokoch. Pozadovana frekvencia $liapania sa vam zobrazi
na displeji.

VreZime ,,Gear Control“ mozete tlacidlami,,=“, prip. ,+* na ovladacej
jednotke zvysit, prepinat medzi viacerymi definovanymi prevodmi nahor
alebo nadol. Aktudlny prevodovy stuper sa vam zobrazi na displeji.

Pod ,,Gear calibration“ moZete uskutocnit kalibraciu plynulého prevodu.
Postupujte podla pokynov na displeji.

Aj pocas jazdy mdze byt v pripade poruchy potrebna kalibracia. Aj tu po-
tvrd'te kalibraciu a postupujte podla pokynov na displeji.
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eShift s SRAM DD3 Pulse

Nabojova prevodovka SRAM DD3 Pulse pracuje v zavislosti od rychlosti. Pri-
tom sa nezavisle od pouzitého prevodového stupia prehadzovacky automa-
ticky nastavi jeden z troch prevodovych stupriov ndbojovej prevodovky.

Aj tu mozno tladidlami,, - “, prip. ,,+“ manualne zmenit prevodovy stuper.
Automaticky rezim sa aktivuje automaticky, ked sa na prvom prevodovom
stupnistlacitlacidlo,, = “. Ak sav automatickom reZime stlacia tlacidla,, =,
prip. »*+“, zmeni sa znova na manualny rezim. V automatickom rezime sa
vzdy zobrazi len ,,A“ v zobrazeni prevodového stupiia. Ak zmeni prevodov-
ka v automatickom rezime prevodovy stupen, nezobrazi sa prevodovy stu-
pef na displeji.

Ak sa nenachéadzate v automatickom rezime, pri kazdej zmene prevodo-
vého stupiia nabojovej prevodovky sa aktualny prevodovy stupen kratko
zobrazi na displeji.

PretoZe pohonna jednotka rozpozna preradenie, a preto na kratky ¢as znizi
podporu motora, kedykolvek umoziiuje aj preradenie pod zataZou alebo na
kopci.

Ak sa eBike z rychlosti viac ako 10 km/h zastavi, systém sa moze automa-
ticky preradit naspat na nastaveny ,,Starting gear“. ,,Starting gear sa
mdze nastavit pod ,My eBike* (M&j eBike)> ,eShift (SRAM)“.

eShift so Shimano Di2

Pre Shimano eShift prepinate prevodové stupne pomocou packy prevodov
Shimano.

Prevodovy stupen sa vzdy zobrazi v poli eShift. Len ak nie je viditelny
(napr. v nastaveniach), pri zmene prevodového stupiia sa prevodovy
stupen kratko zobrazi.

PretoZe pohonna jednotka rozpozna preradenie, a preto na kratky ¢as znizi
podporu motora, kedykolvek umoZiiuje aj preradenie pod zataZou alebo na
kopci.

Ak sa eBike z rychlosti viac ako 10 km/h zastavi, systém sa moze automa-
ticky preradit naspat na nastaveny ,,Starting gear“. ,,Starting gear sa
mdZze nastavit pod ,,My eBike“ (Mdj eBike)> ,,eShift (Shimano)“.
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Zobrazenie a nastavenia aplikacie pre smartfon
,,Bosch eBike Connect”

i Activities

Smartfon nie je sti¢astou rozsahu dodavky. Naregistraciu prostrednictvom
smartfonu je potrebné internetové spojenie, ktoré, podla obsahu zmluvy,
mdze byt vasim telefonnym operatorom spoplatnené. Internetové spoje-
nie je potrebné aj na synchronizdciu udajov medzi smartfénom a on-line
portalom.
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Aktivovanie aplikacie ,,Bosch eBike Connect®
Aby ste mohli vyuzivat vSetky funkcie vasho zariadenia Nyon, potrebny je
smartfon s aplikaciou ,,Bosch eBike Connect”.
Pri aktivovani postupuijte nasledovne:
- Otvorte na vaSom smartfone Google Play (Android) alebo

App Store (i0S).
- Vyhladajte ,,Bosch eBike Connect”.
- Nainstalujte aplikaciu ,Bosch eBike Connect® a otvorte ju.
- Zaregistruijte sa, ako je opisané v nasledujicom odseku.
Ak ste sauz zaregistrovali prostrednictvom on-line portalu, moZete sa priamo
prihlasit svojimi prihlasovacimi tidajmi. Aplikacia ,,Bosch eBike Connect*
potom vyhlada dostupny palubny pocita¢ Nyon. V pripade potreby vioZte vas
Nyon do drziaka a postupujte podla pokynov, aby ste vytvorili spojenie
Bluetooth®.
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Registracia cez smartfon a spojenie Bluetooth®

- Spustite aplikaciu ,,Bosch eBike Connect”.

- Vyberte ,REGISTER®.

- Precitajte a akceptujte véeobecné obchodné podmienky a vyhlasenie
o ochrane tdajov.

- Zapnite palubny pocita¢ vypinatom zap./vyp. 5 pre zriadenie spojenia
Bluetooth®. ;

- Vyberte na vasom smartféne ,SEARCH“ (HLADAT). Aplikacia sa poku-
si najstvas palubny pocita¢ a po vyhladani ho zobrazi. Ak savas palubny
pocita¢ nendjde, presvedcte sa, Ze je na vasom palubnom pocitaci akti-
vovana funkcia Bluetooth®. Toto nastavenie si mozete pozriet pod ,,Set-
tings“ (Nastavenie) >,,Connections” (Spojenia) > ,,Bluetooth=ON“
(Bluetooth=ZAP.).

- Vykonajte parovanie prostrednictvom Bluetooth® tak, Ze na vaSom pa-
lubnom pocitaci skontrolujete zobrazeny kod a potvrdite.

- Po Gispesnom sparovani stlacte ,NEXT* (DALEJ) a zacnite so zazname-
navanim vasich osobnych tdajov.

- Postupuijte podla pokynov a ukoncite prihlasenie. Podla vasich odpovedi
na otazky, ktoré sa tykaju vasho kondi¢ného stavu, budete priradeny do
kondicnej skupiny, ktora je potrebna pre prevadzkovy rezim ,,Fitness®.

Ak je aplikacia ,,Bosch eBike Connect“ aktivna a je vytvorené Bluetooth®

spojenie s vasim palubnym pocitacom, synchronizuju sa tidaje medzi pa-

lubnym pocitacom a smartfénom automaticky.
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Hlavné menu ,,Bosch eBike Connect”

Symbol

Polozka menu Funkcia

»Dashboard” Tento prevadzkovy rezim vam pontka
rozne Statistické Gidaje, stav spojenia
a stav synchronizécie.

LHActivities” Pod touto polozkou menu sa zobrazia
(Aktivity) vase absolvované trasy.
»Map“ (Mapa) Prostrednictvom tejto polozky menu

mozete planovat trasy a zobrazit si
zvySok dojazd vasho eBike.

»Shop“ (Obchod)  Pod touto polozkou menu si mozete
stiahnut d'alSie mapy alebo zakupit
prémiové funkcie.

o v [ < O

»Settings” Pod touto polozkou menu si moZete

(Nastavenie) vytvorit individudlne nahlady
(,sCustom Screens® (Individualny
nahlad)) aindividualne jazdné rezimy
(»Custom riding modes“ (Indiv. rezi-
my jazdy)) a spravovat vas profil.

B

»Help“ (Napoveda) Pod touto polozkou menu ndjdete FAQ
(najcastejsie kladené otazky), kontakt-
né informacie a dalSie informacie.
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Polozka menu ,,Dashboard“
Pod touto polozkou menu sa zobrazi momentalna poloha bicykla na mape,
stav synchronizacie a najazdené kilometre za poslednych 30 dni.

)‘ LA\ s : J

Distance in km / day over the last 30 days

10l

0

Overall distance

1327 «n 72

km /120 km
Best month

last mth.
Y422

v All activities synced
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Polozka menu ,Activities” (Aktivity)
Prostrednictvom tejto polozky menu sti mozné tri nahlady vasich jazd.
- ,Rides“ (Jazdy): Tu sazobrazi jednotliva jazda (od zapnutia palubného
pocitaca az po dalSie vypnutie).
»Ride” je ukoncena:
- ked'sa Nyon vypne.
- ked'sa Nyon vyberie z drziaka.
- po manudlnom alebo automatickom resetovani.
- ,Days” (Dni): Tu sa zhrnd vSetky jazdy, ktoré sa zacali pocas dna.
- ,Trips® (Trasy): Tu sa zhrn( vSetky jazdy, zacinajlic prvou jazdou aZ po
manualne alebo automatické vynulovanie pocitadiel.
Ked'si vyberiete jazdu, okrem diZky trasy, trvania jazdy a priemernej rych-
losti savam na mape zobrazi aj absolvovana trasa. Navyse sa zobrazi aj vys-
kovy profil vasej jazdy na eBike.
Nesynchronizované aktivity sa vam zobrazia s tymto /A\ symbolom.
Aj neukoncené aktivity sa po synchronizécii zobrazia.
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Polozka menu ,,Map“ (Mapa)

Ked'ste si vybrali tito polozku menu, prostrednictvom GPS funkcie smart-
fonu sa zobrazi vase aktualne miesto. Symbolom ukazovatela smeru vpra-
vo hore v rohu mozete spustit planovanie trasy.

Pod polozkou menu ,Enter destination address* (Zadanie ciel'ovej
adresy) moZete zadat cielovi adresu. Po zadani ciela sa vam zobrazi
navrh troch réznych tras (,,Short/MTB“ (Kratky/MTB), ,,Scenic*
(Malebny) a ,Fast“ (Rychly)) pod so zobrazenim vyskového profilu.
Trasa ,Short“ (Kratky) vam zobrazi najkratsie spojenie vasho miesta
so zvolenym cielom (len pre systémy eBike do 45 km/h).

Trasa ,,MTB* vedie jazdca podla moZnosti po nespevnenych cestach

a ponuka mu optimalnu trasu pre horsky bicykel (nie pre systémy
eBikes do 45 km/h).

Trasa ,,Scenic“ (Malebny) vam zobrazi krajinne najpritaZlivejSie spoje-
nie vasho miesta so zvolenym cielom a vyhne sa hlavnym dopravnym ta-
hom.

Trasa ,Fast“ (Rychly) vam zobrazi najrychlejsie spojenie vasho miesta
so0 zvolenym cielom, pri¢om sa vyhne strmym vystupom.

Pri kratkych trasach sa moZe stat, Ze rézne trasy ,,Short/MTB“ (Kratky/
MTB),,,Scenic” (Malebny) a ,,Fast“ (Rychly) budu identické.

Po zvoleni vasej preferovanej trasy mozete trasu preniest do vasho za-
riadenia Nyon stlac¢enim tlacidla vpravo. MoZete tam spustit navigaciu
alebo najprv len ulozit.

Startovy a cielovy bod , Tap and Drop* mézete dodatoéne presundit.
Stla¢enim d'alSieho miesta mozete zadat medziciel’.

Okrem planovania trasy najdete vase predtym ulozené ciele a trasy. Vycha-
dzajdc z vasho momentalneho miesta sa moZzete dat viest aj domov alebo
do prace.
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Polozka menu ,,Shop“ (Obchod)
Prostrednictvom tejto polozky menu ,,Shop* (Obchod) si mdzZete rozsirit
funkcie vasho zariadenia Nyon o prémiové funkcie.

- »Custom riding modes” (Indiv. rezimy jazdy): S tymto rozsirenim
mozete nakonfigurovat Styri rozne jazdné rezimy. To znamena, Ze pre
kazdy zo $tyroch jazdnych rezimov mozete v zavislosti od rychlosti na-
stavit na troch bodoch troven motorovej podpory.

- ,Topo operating range“ (Topo dosah): S tymto rozsirenim samoze za
zohladnenia geografickych pomerov podrobne zobrazit zvy$ny jazdny
dosah akumulatora.

Polozka menu ,Settings“ (Nastavenie)

Prostrednictvom polozky menu ,,Settings* (Nastavenie) mozete uskutoc-

nit rozsiahle nastavenia a zmeny osobného profilu, eBike a zariadenia

Nyon.

-, My Profile“ (Méj profil): Tu sa nachadzaju osobné tdaje, ktoré boli
zaznamenané pri registrécii. Tieto idaje tu mézete prisposobit, rozsirit
a opravit. Ak je vytvorené sparovanie prostrednictvom Bluetooth® ale-
bo internetové spojenie zariadenia Nyon prostrednictvom siete WLAN,
tieto idaje sa automaticky synchronizuju.

Tu maéte aj moznost zriadit a prisposobit vadu stikromni a pracovnu
adresu, vase prihlasenie na ,Bosch eBike Connect” prostrednictvom
Facebooku.

- My Nyon“ (M&j Nyon): Pre zobrazenie tejto oblasti je potrebné existu-
juce spojenie so zariadenim Nyon prostrednictvom Bluetooth®. Oblast
zobrazuje informéacie palubného pocitaca, moze sa uskuto¢nit synchro-
nizacia, vymazat aktualne zariadenie Nyon a spojit s inym zariadenim
Nyon.

- My eBike* (Mdj eBike): Tu sa zobrazia systémy eBike, ktoré boli spo-
jené so zariadenim Nyon. Ked bol Nyon pouzity uz minimalne pre dva
rozne systémy eBike, tu sa zobraziaa mozno ich vybrat. Inac nie je moz-
ny vyber a zobrazi sa len jeden eBike. Pre kazdy eBike mozno prispdso-
bit nazov, vytvorit individualne nahlady a individualne jazdné rezimy
amenit ich. Kazdy eBike sa da aj vymazat.

,»Custom Screens” (Individualny nahl'ad): Pre prevadzkové rezimy
»Ride“ a ,Fitness“ mozete vytvorit individualne nahlady.
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[ t

@ Speed current 7

/ Consumpt. current

A\ Altitude current v
v

? Power current
L

Pre individualne nahlady si mozete
vybrat v hornej oblasti (A) jeden
ztroch navrhov a Udaje, ktoré chcete
mat zobrazené v obidvoch oblastiach.
Dosiahnete to tak, Ze si zvolite prislus-
né pole v strednej oblasti (B) a potom
si vyberiete pozadované hodnoty zo
zoznamuv dolnej oblasti (C). Ukoncite
to ulozenim nahladu. Potom sa pri
existujlicom spojeni prostrednictvom
Bluetooth® prenesie nahlad automa-
ticky do zariadenia Nyon.

3

80~

»Custom riding modes"

* (Indiv. rezimy jazdy): Tato moznost nastave-
nia je k dispozicii len vtedy, ked'ste si ju zakpili.

Mbzete si volne nakonfigurovat Styri rozne
jazdné rezimy. Pre nastavenie je k dispozicii
pat definovatelnych ,kontrolnych bodov*,
prip. stupne. Pre stredné tri body sa moze pre
uréitti rychlost volne zvolit poZzadovana pod-
pora vykonu. Pre obidva vonkajsie body sa
teraz moze zvolit len podpora vykonu. Pricom
na vodorovnej osi x je nanesena rychlost a na
zvislej osix podporavykonuv percentach. Ked'
ste s definiciou spokojny, ulozte jazdny rezim.
Potom sa pri existujliicom spojeni prostrednic-
tvom Bluetooth® prenesie jazdny rezim auto-
maticky do zariadenia Nyon.

- ,Map Manager“ (Manazér map): Prostrednictvom ,,Map Manager®
(Manazér map) sa daju nacitat priamo do zariadenia Nyon fubovolné

mapy.

Bosch eBike Systems
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Prenesenie map do zariadenia Nyon

Nyon ma pre navigdciu vo svojej vyrovnavacej pamati len momentalne po-
uzivané mapy 21 a v pripade potreby automaticky docita oblasti, ktoré
potrebuje pre navigaciu.

Ak Nyon zisti, Ze potrebuje dalSie mapy, hlada bud’ najprv mapy, ktoré si
k dispozicii lokalne v hlavnej pamati 22 zariadenia Nyon, alebo mapy

v pamati smartfénu 23. Ak potrebné mapy nie st k dispozicii, Nyon sa
prostrednictvom smartfénu pripoji k internetu a automaticky si odtial naci-
ta potrebné mapy do svojej vyrovnavacej pamate 21.

Pozor! Ked cestujete so svojim eBike do zahranicia, mézu sa vam t¢tovat
naklady na roaming. Preto si pred cestou do zahranicia nacitajte potrebné
mapy do vasho smartfonu alebo zariadenia Nyon.
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Prenesenie map do vyrovnavacej pamate zariadenia Nyon sa uskutocni
takto:

Stiahnutie map do smartfonu a prenesenia na Nyon:

Vyberte vo vaSom smartfone v menu ,Settings“ (Nastavenie) polozku
menu ,Map Manager“ (ManaZér map) a nacitajte pozadované mapy
do vasho smartfonu (@). Ked Nyon potrebuje mapy, tdaje sa nacitaju
automaticky prostrednictvom Bluetooth® z vasej lokalnej pamate
smartfonu 23 priamo do vyrovnavacej pamate zariadenia Nyon (@).
Tak bude mapa k dispozicii pre navigaciu.

Stiahnutie map do zariadenia Nyon:

Tato funkcia je k dispozicii len vtedy, ked je Nyon spojeny so siefou
WLAN. Spojte sa preto so sietou WLAN (®), aby ste mali pristup nain-
ternet.

Vyberte na vaSom zariadeni Nyon pod ,,Settings“ (Nastavenie) >
»Map & Navigation“ (Mapa a navigacia) polozku menu ,Map Man-
ager“ (Manazér map). Vyberte poZadované mapy a stiahnite ich (@).
V pripade potreby prenesie Nyon ulozené mapy zo svojej hlavnej pama-
te 22 do svojej vyrovnavacej pamate 21. Mapa tak bude k dispozicii pre
navigaciu.

Prenesenie map cez smartfon z internetu:

Ked Nyon potrebuje mapy a tieto nie st ani v lokalnej pamati 21/22, ani
v pamati smartfonu 23, Nyon sa prostrednictvo smartfonu automaticky
pripoji k internetu (©) a potrebné Udaje nacita do svojej vyrovnavacej
pamdte 21. Mapa tak bude k dispozicii pre navigaciu.

Polozka menu ,Help“ (Napoveda)

V polozke menu ,,Help“ (Napoveda) ndjdete vyber FAQ (najcastejsie kla-
dené otazky), kontaktné informacie, ako aj ostatné informacie
ainformacie o systéme a licenciach.
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Zobrazenia a nastavenia on-line portalu

On-line registracia

Na on-line registraciu je potrebny pristup na internet.

- Otvorte na vasom prehliadaci on-line portal ,,Bosch eBike Connect”
pod ,,www.eBike-Connect.com®.

- Precditajte a akceptujte vSseobecné obchodné podmienky a vyhlasenie
o ochrane tdajov.

- Postupujte podla pokynov a ukoncite prihlasenie. Podla vasich odpove-
dinaotazky, ktoré sa tykaju Castosti a trvania vasich Sportovych aktivit,
budete priradeny k Grovni aktivit, ktord je potrebna pre prevadzkovy
rezim ,Fitness®.

Ak ste sa uz zaregistrovali, mdZete sa odteraz priamo prihlasit e-mailovou
adresou a heslom alebo prostrednictvom ,,Facebook login“ (Prihlasenie
na Facebook). Prihlasovacie idaje on-line portalu odpovedaju prihlasova-
cim tdajom do aplikdcie pre smartfén ,,Bosch eBike Connect”. Pre
»Facebook login“ (Prihlasenie na Facebook) je potrebny existujuci profil
na Facebooku.
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Hlavné menu on-line portalu

Symbol  Polozka menu Funkcia

,Dashboard“ Pod touto polozkou menu sa zobrazia
Statistické udaje.

=0

HActivities” Pod touto polozkou menu sa zobrazia

(Aktivity) vase absolvované trasy.

»Map“ (Mapa) Pod touto polozkou menu si mozete
naplanovat trasy.

»Settings* Pod touto polozkou menu si moZete
(Nastavenie) vytvorit individudine nahlady

a spravovat vas profil.

Polozka menu ,,Dashboard®
Tento prevadzkovy rezim vam zobrazi Gspory d4, ktoré mozete dosiahnut,
ked' nebudete jazdit autom, ale na bicykli.

Zakladom prepoctu st priemerné energetické naklady na palivo a prad.
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Polozka menu ,Activities” (Aktivity)
Prostrednictvom tejto polozky menu sti mozné tri nahlady vasich jazd.
- ,Rides“ (Jazdy): Tu sazobrazi jednotliva jazda (od zapnutia palubného
pocitaca az po dalSie vypnutie).
»Ride” je ukoncena:
- ked'sa Nyon vypne.
- ked'sa Nyon vyberie z drziaka.
- po manudlnom alebo automatickom resetovani.
- ,Days” (Dni): Tu sa zhrnd vSetky jazdy, ktoré sa zacali pocas dna.
- ,Trips® (Trasy): Tu sa zhrn( vSetky jazdy, zacinajlic prvou jazdou aZ po
manualne alebo automatické vynulovanie pocitadiel.
Ked'si vyberiete jazdu, okrem diZky trasy, trvania jazdy a priemernej rych-
losti savam na mape zobrazi aj absolvovana trasa. Navyse sa zobrazi aj vys-
kovy profil vasej jazdy na eBike.
Ked' ste pouzili naprsny popruh na meranie frekvencie srdca, zobrazi sa
vam frekvencia srdca.
Aj neukoncené aktivity sa po synchronizacii zobrazia.
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Polozka menu ,,Map“ (Mapa)
Trasu si mbZete naplanovat aj na on-line portali.

Pod polozkou menu ,,Plan a route“ (Planovat a uréit cestu) mozete
zadat cielovi adresu. Po zadani ciela sa vam zobrazi navrh troch roz-
nych tras (,Short/MTB*“ (Kratky/MTB), ,,Scenic* (Malebny) a ,,Fast*
(Rychly)) pod so zobrazenim vyskového profilu.

Trasa ,Short“ (Kratky) vam zobrazi najkratsie spojenie vasho miesta
so zvolenym cielom (len pre systémy eBike do 45 km/h).

Trasa ,,MTB* vedie jazdca podla moZnosti po nespevnenych cestach

a ponuka mu optimalnu trasu pre horsky bicykel (nie pre systémy
eBikes do 45 km/h).

Trasa ,,Scenic“ (Malebny) vam zobrazi krajinne najpritaZlivejSie spoje-
nie vasho miesta so zvolenym cielom a vyhne sa hlavnym dopravnym ta-
hom.

Trasa ,Fast“ (Rychly) vam zobrazi najrychlejsie spojenie vasho miesta
s0 zvolenym cielom, pri¢om sa vyhne strmym vystupom.

Pri kratkych trasach sa moZe stat, Ze rézne trasy ,,Short/MTB“ (Kratky/
MTB),,,Scenic” (Malebny) a ,,Fast“ (Rychly) budu identické.

Po zvoleni vasej preferovanej trasy mozete trasu preniest do vasho za-
riadenia Nyon stlac¢enim tlaidla vpravo. MoZete tam spustit navigaciu
alebo najprv len ulozit.

Startovy a cielovy bod ,Drag and Drop* mdzete dodatoéne presuntit.
Pravym kliknutim na mapu méZete zadat dalSie miesto ako medziciel.

Okrem planovania trasy najdete vase predtym ulozené ciele a trasy.
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Importovanie GPX udajov

GPX tdaje obsahuju cely rad stradnic miest (body cesty), ktorych sled opi-
suje trasu. Tieto GPX tdaje sa mdzu pouzivat len pre navigaciu zariadenim
Nyon. S prislu$nymi programami sa mozu GPX idaje vytvorit alebo spraco-
vavat.

Tieto GPX Uidaje mdZete importovat prostrednictvom on-line portalu a tam
ulozit do velkosti 5 MB (format GPX 1.1). GPX Udaje sa prenest do zaria-
denia Nyon, ked' je Nyon pripojeny cez WLAN alebo Bluetooth® cez smart-
fon k internetu. Nyon sam nemdze priamo naimportovat GPX Uidaje pros-
trednictvom USB spojenia.

Schopnost routovania GPX zaznamu zavisi od presnosti OSM map.

V zavislosti od existencie ciest a chodnikov, po ktorych sa da jazdit, st

mozné nasledovné vysledky:

- GPX zdznam ma schopnost kompletného routovania
Navigdcia je mozna ako zvycajne, a to vratane pokynov na odbocenie
a Udajov zostavajlicej vzdialenosti a predpokladaného ¢asu prichodu.
Ak je Nyon v blizkosti bodu $tartu, navigacia sa moZe priamo spustit.
Ak je Nyon vo vacsej vzdialenosti od bodu $tartu, jazdec sa moze dat
k nemu viest.

- GPX zdznam nema schopnost routovania
Trasa sa na zariadeni Nyon zobrazi staticky a nemozno sa nechat viest.
Neda sa uskutocnit navigacia alebo ¢asoveé vypocty.

- GPX zaznam ma &iastocne schopnost routovania
Ked' pouzivate zmenenu verziu, potom sa trasa konvertuje na zdznam,
ktory ma schopnost kompletného routovania a ulozi sa.
Ked' pouzivate pévodnu verziu, potom sa trasa sprava ako zaznam,
ktory nema schopnost routovania.

Polozka menu ,Settings“ (Nastavenie)

Pod ,,Settings* (Nastavenie) mozete prisposobit vas profil, poZiadat

o nové heslo, prisposobit vase kondicné tidaje, zmenit zaregistrovant

a pracovnu adresu. Mozete si vytvorit individuaine néhlady a individudine
jazdné rezimy a prisposobit ich.
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Informacie o meracom pristroji

Technické udaje

Vecné ¢islo 1270020907/915
Interna pamét celkovo

1270020907 GB 1
1270020915 GB 8
Nabijaci prid USB pripojenia max. mA 500
Nabijacie napatie USB pripojenia v 5
Nabijaci USB kabel 1270016 360
Prevadzkova teplota € -5...+40
Skladovacia teplota °C -10...+50
Nabijacia teplota °C 0..+40
Krytie? IP X7 (vodotesné)
Podporované standardy WLAN 802.11b/g/n (2,4 GHz)
Hmotnost cca kg 0,2

1) nie je sucastou standardnej dodavky
2) pri zatvorenom kryte USB
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Zobrazenie kodu chyby

Komponenty systému eBike sa nepretrzite kontroluju automaticky. Ak sa
zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kdd na palubnom poditaci.
V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne pohon. Nadalej

mal eBike skontrolovat.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vyluéne autorizovanému predaj-
covi bicyklov.

Kod Pricina Odstranenie

410 Jedno alebo viaceré  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie su zasek-
tlacidla palubného nuté, napr. vniknutou necistotou.
pocitaca st zabloko-  Tlacidla pripadne vycistite.
vané.

414 Problém spojenia ovla- Nechajte prekontrolovat pripojky
dacej jednotky a spojenia. Kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

418 Jedno alebo viaceré  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie su zasek-
tlacidla ovladacej nuté, napr. vniknutou necistotou.
jednotky sti zabloko-  Tla¢idla pripadne vycistite.
vané.

422 Problém spojenia Nechajte prekontrolovat pripojky

pohonnej jednotky aspojenia
423 Problém spojenia Nechajte prekontrolovat pripojky
akumulatora eBike aspojenia

424 Vzajomnakomunikaéna Nechajte prekontrolovat pripojky
chyba komponentov  a spojenia

426 Internd chyba prekro- ~ Spustite systém znova. Ak problém
Cenia casu pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
430 Interny akumulator Nabite palubny pocitac (v drziaku
palubného pocitacaje alebo cez USB pripojenie)
vybity
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Kod Pricina Odstranenie

431 Softvér - chyba verzie Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

440 Interndchybapohonnej Spustite systém znova. Ak problém
jednotky pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

450 Interna chyba softvéru  Spustite systém znova. Ak problém

pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojenia  Odstrante kabel z USB pripojky palub-
ného pocitaca. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch

eBike.
490 Interna chyba palub-  Nechajte prekontrolovat palubny poci-
ného pocitaca ta¢
500 Internachybapohonnej Spustite systém znova. Ak problém
jednotky pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
502 Chyba v osvetleni Skontrolujte svetlo a prislusné kable.
bicykla Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
503 Chyba snimacarych-  Spustite systém znova. Ak problém
losti pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
510 Internd chyba snimaca  Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
511 Internachybapohonnej Spustite systém znova. Ak problém
jednotky pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
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Kod
530

Pric¢ina Odstranenie

Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator
eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Spustite systém znova. Ak
problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

531

Chyba konfigurécie Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

540

Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného
teplotného rozsahu. Vypnite eBike
systém, aby ste pohonnd jednotku
nechali vychladit alebo nahriat na
pripustny rozsah teploty. Spustite
systém znova. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike.

550

Bol rozpoznany nepri-  Odstrante spotrebic. Spustite systém
pustny spotrebic. znova. Ak problém pretrvava, kontak-
tujte vasho predajcu Bosch eBike.

580

Softvér - chyba verzie Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

591

Chyba autentifikacie  Vypnite eBike systém. Vyberte akumu-
lator a znova ho vloZte. Spustite
systém znova. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike.

592

Nekompatibilny Pouzite kompatibilny displej. Ak prob-
komponent |ém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
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Kod Pric¢ina Odstranenie

593 Chyba konfiguracie Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu

Bosch eBike.
595, Chyba komunikacie Skontrolujte kabelaz k prevodovke
596 a systém znova nastartujte. Ak prob-

|ém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba Odpojte akumulator od nabijacky.
akumulatora pocas Znova spustite eBike systém. Zapojte
nabijania nabija¢ku na akumulator. Ak problém

pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

602 Interna chyba Spustite systém znova. Ak problém

akumulatora pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

603 Interna chyba Spustite systém znova. Ak problém

akumulatora pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.

605 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného

akumulatora teplotného rozsahu. Vypnite eBike sys-

tém, aby ste pohonnu jednotku nechali
vychladit alebo nahriat na pripustny
rozsah teploty. Spustite systém znova.
Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty Odpojte akumulator od nabijacky.
akumulatora pocas Akumuldtor nechajte vychladit. Ak
nabijania problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.
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Kod Pricina Odstranenie
606 Externa chyba Skontrolujte zapojenie kablov. Spus-
akumulatora tite systém znova. Ak problém pretr-
vava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
610 Chyba napatia Spustite systém znova. Ak problém
akumulatora pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
620 Chyba nabijacky Vymenite nabijacku. Kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
640 Interna chyba Spustite systém znova. Ak problém
akumulatora pretrvava, kontaktujte vasho predajcu
Bosch eBike.
655 Hromadna chyba Vypnite eBike systém. Vyberte akumu-
akumulatora lator a znova ho vlozte. Spustite
systém znova. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike.
656 Softvér - chyba verzie Kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike, aby vykonal aktualizaciu soft-
Vvéru.
Ziadne Internd chyba palub-  Znova spustite vas eBike systém
zobraze- ného pocitaca vypnutim a opdtovnym zapnutim.
nie
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Udrzba a ¢istenie

Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponentov eBike.

Chrante pohonnu jednotku, palubny pocita¢ a akumulator pre extrémnymi

teplotami (napr. intenzivnym slne¢nym Ziarenim bez sicasného vetrania).

Komponenty (predov$etkym akumulator) sa mozu vplyvom vysokych tep-

|6t poskodit.

Nahlou zmenou podmienok okolia sa moZe stat, Ze povrch displeja sa

zvnutra zarosi. Po kratkom Case sa teplota vyrovna a kondenzat sa strati.

Displej vasho Nyon udrZiavajte Cisty. Pri zneCisteni moze fahko dojst

k chybnému rozpoznavaniu jasu. V navigatnom rezime méze byt prepina-

nie denného/nocného rezimu chybné.

UdrZiavajte vSetky komponenty vasho eBike Cisté, predovSetkym kontakty

akumulatora a prislusny drZiak. Cistite ich opatrne s vihkou, makkou utier-

kou.

V pravidelnych intervaloch zabezpecte technicku kontrolu vasho eBike.

V pripade potreby servisu vas bude o tom informovat 4 s palubny pocita¢

po jeho zapnuti. Vyrobca alebo predajca bicyklov moze za zaklad terminu

servisu pouzivat jazdny vykon a/alebo ¢asovy tsek.

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesmu ponorit do vody

alebo Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Na &istenie vasho palubného pocitaca pouzite makkd, len vodou navihéend

utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Zabezpecte vasmu systému eBike technickl kontrolu minimalne raz ro¢ne

(0. i. mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Vyrobca alebo predajca bicyklov moze za zaklad terminu servisu pouzivat

jazdny vykon a/alebo ¢asovy tsek. V takomto pripade vam palubny pocita¢

po kazdom zapnuti zobrazi termin servisu oznamom v trvani 4 s.

Na Ucely servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného predajcu

bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizovanému predaj-
covi bicyklov.
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho komponentov,
obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete na internetovej
stranke www.bosch-ebike.com

Transport

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na nosici batoziny,
odoberte palubny pocita¢ a PowerPack, aby ste zabranili poskode-
niam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpeénych nakladoch. Nepos-
kodené akumulatory mozu sikromni uzivatelia prepravovat bez akychkol-
vek dalSich povinnosti.

Pri preprave priemyselnymi pouzivatelmialebo pri preprave tretou osobou
(napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa musia dodrziavat $pecifické
poziadavky na obal a oznacenie (napr. predpisy ADR). V pripade potreby
mdze byt pri priprave zasielky prizvany odbornik na nebezpeéné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich teleso neposkodené. Zalepte
volné kontakty a zabal'te akumulator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upo-
zornite vasu zasielkovd sluZbu na to, Ze ide o nebezpecny naklad. Dodrzia-
vajte, prosim, aj pripadné dalSie narodné predpisy.

V pripade otazok ohladom akumulatorov sa obratte na autorizovaného pre-
dajcu bicyklov. U predajcu si mdZete tiez objednat vhodny prepravny obal.
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Likvidacia

X3/] Pohonna jednotka, palubny pocital vrat. ovlddacej jednotky, aku-

;A mulator, snimac rychlosti, prisluSenstvo a obaly by sa mali odo-
vzdat na ekologickd recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musia nepoufitel-
né rucné elektrické spotrebice a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia poskodené alebo opotrebované aku-
mulatory/batérie zbierat separovane a treba ich davat na re-
_ cyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Akumulator integrovany v palubnom poditaci sa smie vyberat len na tcely
likvidacie. Otvorenim plasta telesa sa moze palubny pocita¢ znicit.
Odovzdajte, prosim, uz nepouzite/né akumulatory a palubny pocita¢

u autorizovaného predajcu bicyklov.

Li-lon:

Dodrzujte, prosim, instrukcie v odseku , Transport*,
strana Slovensky - 64.

Li-lon

Zmeny vyhradené.
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